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Del I

Gjenforeningen


Kapittel 1

RØRET SOM HADDE blitt stukket ned i Jamilets hals og inn i lungene hennes, tvang frem den eneste bevegelsen hun hadde vært i stand til de siste timene. Hvert eneste hakkete åndedrag gikk inn på Eddie. Hver gang en av sykepleierne kom inn i rommet, hadde han mest lyst til å skrike og anklage dem for ikke å gjøre nok. Han hadde lyst til å slå i veggen og kaste alle de pipende, ubrukelige apparatene som omga dem på alle kanter, ut gjennom vinduet. Han hadde følt den samme hjelpeløse desperasjonen den gangen moren døde, men til slutt hadde han blitt nødt til å innse at alt raseriet han hadde samlet inni seg, og det var det mye av, ikke kom til å forandre på noe som helst. Han kunne ikke gjøre noe da, og han kunne ikke gjøre noe nå.

Han tenkte tilbake på et TV-program han så en gang som barn, om et forvillet hjortedyr som ble spist levende av en løve. Dette grusomme minnet dukket alltid opp når han følte seg svak og hjelpeløs, slik han gjorde akkurat nå, men idet blikket hans falt på Jamilets ansikt, tvang han det vekk. Blikket hans fulgte de nydelige buene i profilen hennes. Han beundret den fjæraktige viften av mørke øyevipper som hvilte mot kinnene, og fant glede i å betrakte fregnedrysset over nesebroen, så uvanlig for en jente med olivenhud. Men det fantes ikke noe vanlig ved Jamilet. Hun var en sjelden juvel, eksotisk og skjør lik en sjøstjerne plukket fra havet.

En pen sykepleier kom hastende inn for å sjekke Jamilets intravenøspose. Skiftet hennes hadde nettopp begynt, og hun var sent ute, men sakket farten da hun la merke til Eddies brede skuldre og rufsete, mørkebrune hår. Han var kledd i blå jeans og flanellskjorte, og hun var sikker på at han var amerikaner, noe som pirret nysgjerrigheten hennes ytterligere. Hadde hun vært forberedt på dette, ville hun tatt seg tid til å vaske og føne det tykke, kastanjerøde håret.

«Hei, jeg heter Annie. Jeg skal ta meg av din kone de neste timene,» sa hun muntert.

«Hun er ikke min kone,» svarte Eddie, nesten uten å se opp.

«Søsteren din?»

Eddie ristet på hodet. «Jeg sa at hun var kona mi da vi kom inn. Jeg visste at det var det jeg måtte si for å få være hos henne.» Idet det gikk opp for ham at han hadde avslørt seg, så Eddie ut som om han var på nippet til å bryte sammen i gråt.

«Ikke vær redd, hemmeligheten din er trygg hos meg,» sa Annie.

«Takk,» mumlet han.

Mens hun stadig kikket bort på Eddie, skrev Annie navnet sitt på tavlen og begynte å sjekke og nullstille monitorene. Hun hadde hørt om brannen i byen og forsto at pasientens tilstand var alvorlig. Om hun skulle klare seg, kom det likevel til å bli komplikasjoner, men det passet seg ikke at hun nevnte noe av dette, siden det var legenes oppgave å ta seg av slike vanskelige beskjeder. Hun merket seg de mørke halvsirklene under Eddies øyne. Han hadde utvilsomt våket hele natten uten en tanke på egne behov. «Du burde prøve å spise litt og få deg litt søvn,» sa Annie.

«Jeg vil være her når Jamilet våkner.»

«Det kommer antakeligvis til å ta en stund,» svarte Annie, men da hun så det fortvilte uttrykket i ansiktet til Eddie, la hun raskt til: «Faktisk, så … så er det et mirakel at hun overlevde.»

Brannmannen som reddet Jamilet, hadde sagt det samme, men alt dette pratet om mirakler fikk bare Eddie til å føle seg enda verre. Etter hans erfaring nevnte folk bare mirakler når situasjonen var håpløs.

Annie skjønte at heller ikke den siste kommentaren hadde vært til stor hjelp, og sa: «Det er sikkert bra for henne å høre stemmen din.»

«Tror du hun kan høre meg?» spurte Eddie mens han så opp for første gang, og Annie ble stum. Den betraktelige fremgangen innen medisin virket plutselig ubetydelig i sammenligning med kjærligheten og håpet hun så skinne i Eddies vakre ansikt, og et øyeblikk misunte hun den stakkars jenta som lå bevisstløs i sengen og var så nær døden.

«Noen tidligere komapasienter har sagt at de kunne høre alt,» svarte Annie, og valgte å ikke nevne at langt flere har fortalt at de ikke hørte noe som helst, og at mange ikke våkner i det hele tatt.

Annie forlot rommet like etter, og Eddie senket hodet mot Jamilets, helt til han befant seg øye til øye med henne. Han ønsket desperat å snakke med henne, og kremtet for å gjøre nettopp dette, men helt siden den gangen han så Jamilet for første gang gjennom gjerdet til huset til tanten hennes, hadde hun fått ham til å miste mælet, og det var ikke annerledes nå. Det var noe ved henne som gjorde ham så forvirret at han ikke klarte å summe seg. Men til tross for dette var han nødt til å prøve. Så, forsiktig, som om han nærmet seg en skadet fugl, tok han hånden til Jamilet og holdt den i sin. Ordene kom som en flodbølge fra hjertet.

«Det er vanskelig å forklare hva jeg føler for deg,» begynte han. «Jeg mener, når jeg ser inn i øynene dine, er det som om en diger laserstråle brenner tvers igjennom meg og fyller meg opp på en og samme tid. Og … og når du smiler, herregud, når du smiler, jeg sverger at jeg aldri har sett noe vakrere, verken soloppgang eller solnedgang, ikke engang stjernehimmelen kan måle seg med smilet ditt.» Eddie lo for seg selv idet han innså at han hadde blitt forvandlet til en tåpelig, sentimental poet, men han brydde seg ikke. Det føltes godt å sette ord på følelsene, frigjørende på et vis. «Du kjenner meg. Jeg tror ikke på eventyr, men her sitter jeg og venter på å få se inn i øynene dine og se deg smile, som om det kommer til å forandre hele verden for meg, og hvis jeg må, vil jeg vente i all evighet, det sverger jeg på.» Eddie var taus en stund mens han forsiktig strøk Jamilets fingre. «Og du skal vite at jeg i lang tid hatet deg fordi du fikk meg til å elske deg. Det er dette som er den virkelige grunnen til at jeg stakk fra deg i parken den dagen. Jeg var redd for følelsene du vekket i meg, og noen ganger får jeg fremdeles lyst til å stikke, men jeg hater deg ikke lenger, Jamilet. Jeg er ikke i nærheten engang.»

Eddie holdt pusten mens han ventet på et tegn, om enn bare et lite, på at Jamilet hadde hørt ham. Brystet hennes hevet og senket seg med mekanisk presisjon, og den raspende lyden fra respiratoren fortsatte uavbrutt, men hun forble like livløs og fjern som før. Det gikk opp for ham at ventetiden var langt fra over, og Eddie slapp Jamilets hånd og reiste seg for å strekke ryggen. I samme øyeblikk glitret det i en tåre som dukket opp i øyekroken til Jamilet og trillet nedover kinnet. Innen Eddie hadde satt seg igjen, var alle spor etter den borte.


Kapittel 2

KØEN AV VENTENDE fylte nesten to tredjedeler av midtgangen i katedralen. Diakon Dominic, en ung teologistudent som hadde fått i oppdrag å organisere skriftemålet og sørge for at alt gikk friksjonsfritt, ble overrasket da han fikk øye på Tomas. Ingen hadde fortalt ham at noen av landsbyprestene skulle være i Santiago, men pater Tomas var heldigvis alltid villig til å gi en hjelpende hånd.

«Så godt å se deg, pater,» sa diakon Dominic. «Vi trenger så absolutt din hjelp i dag.»

«Vær så snill,» hvisket Tomas. «Jeg kommer for å skrifte selv, ikke ta imot andres skriftemål.»

Den unge diakonen sperret opp de store øynene. «Jeg forstår ikke, pater.»

«Jeg vet det ikke er vanlig at presteskapet blander seg med menigheten på denne måten, men hvis du ikke hjelper meg nå, blir det sykesalving jeg trenger.»

Diakon Dominic merket seg det herjede uttrykket i ansiktet til Tomas, og hvordan høyrehånden hans skalv selv mens den grep om staven. «Selvfølgelig skal jeg hjelpe deg, pater.» Dominic trakk til seg blikket og gikk øyeblikkelig i gang med å legge alt til rette for paterens skriftemål. Diskret ba han den neste i køen, en eldre kvinne med en rosenkrans surret stramt om de krokete fingrene, om hun ikke kunne være så snill å la pater Tomas gå før henne. Dette gikk hun straks med på, beæret over å gi plassen sin til en prest.

Tomas bøyde hodet. «Takk skal du ha, señora. Gud velsigne deg og bevare deg.»

«Og deg, pater,» svarte kvinnen med et høytidelig nikk, og hun senket blikket slik det sømmet seg, men da Tomas snudde seg, klarte hun ikke la være å stirre på bakhodet hans mens fingrene jobbet iherdig med perlene i rosenkransen. Hun ville gitt hva som helst for å få vite hva denne hellige mannen hadde slik hast med å skrifte.

Ikke lenge etter knelte Tomas i det beroligende mørket inne i skriftestolen. Han prøvde å finne ro i sinnet for å forberede seg på sakramentet han nå skulle motta, men tankene vendte stadig tilbake til de gruoppvekkende hendelsene kvelden før, lik en film som ble spilt om igjen og om igjen uten begynnelse og slutt. Antonio som strekker armene frem, med håndflatene vendt oppover i en fredelig gest mens han prøver å snakke fornuft til Andres. Andres som tar frem noe fra jakken, pistolløpet som glinser under gatelykten. Deretter skuddet, det lyder som et smell fra et leketøy, men Antonio vakler bakover med en hånd på hjertet. Han faller, og Jamilet er ved hans side og tar av seg genseren før hun presser den mot Antonios bryst for å stoppe blødningen. «Hold ut, Señor Peregrino,» roper hun. «Ikke gi opp, ikke gi opp. Bli hos meg, bli her!» Jamilets skrik ringte i ørene til Tomas lik kimingen fra ustemte kirkeklokker, og han hørte det selv når han prøvde å tømme hodet for tanker, slik som nå.

Den lille luken som skilte Tomas fra skriftefaren, åpnet seg, og mørket blandet seg med det duse skinnet som strømmet ut fra rommet der presten satt.

«I Faderens, Sønnens og Den Hellige Ånds navn,» mumlet de begge.

«Velsign meg, Fader, for jeg har syndet,» begynte Tomas. «Det er tre uker siden mitt siste skriftemål, men det er femti år siden jeg overga min sjel til Gud.»

«Guds nåde har ført deg hit, og Hans tilgivelse vil gi deg fred.»

«Jeg ønsker fred mer enn noe annet.»

«Sjelen lengter ikke etter annet enn den evige forening med Herren.»

Tomas’ pust raslet i brystet. Aldri før hadde det vært så vanskelig å formulere tanker og ord. Likevel tvang han dem opp lik skarpe steiner og spyttet dem ut, ett for ett. «For mange år siden forelsket jeg meg … forelsket jeg meg i en kvinne, og kjærligheten ble en besettelse som førte til at jeg svek min beste venn. Jeg håpet at mine år i kirkens tjeneste ville forløse meg, men i går kveld innså jeg at jeg ikke er noe bedre stelt enn jeg var for femti år siden. Jeg er fremdeles en feiging og en sviker.»

«Gud tilgir, og vi må lære å tilgi oss selv, for vi er alle syndere,» svarte presten rolig.

«Jeg har prøvd å tilgi meg selv, men det er umulig.»

«Med Guds nåde er ingenting umulig.»

Tomas hyperventilerte. Han hadde funnet trøst i disse frasene utallige ganger, men nå lød de hule i ørene hans. «Du forstår ikke, pater,» sa Tomas innbitt. «Hvis den Gud som vokter over oss, er rettferdig, finnes det ting som ikke bør tilgis, kun straffes.»

«Mener du å antyde at Jesu offer ikke var tilstrekkelig til å …»

«En mann ble skutt på grunn av meg, og han var min venn,» sa Tomas med slik kraft at det kunne høres utenfor skriftestolen.

Tomas syntes han kunne høre skriftefaren gispe. Det ble en lang pause.

«Har du begått mord, min sønn?» spurte presten.

Eddie var som hypnotisert av den fredelige måten Jamilets bryst hevet og senket seg på, og endelig klarte han å slappe av litt. Hun var fremdeles bevisstløs, men livet strømmet inn i kroppen hennes, og en varm, frisk farge vendte tilbake til kinnene. Nå visste han hva folk mente når de sa at de fløt på luft. Han ikke bare fløt, men virvlet rundt i en bane langt der oppe et sted, og han ville ikke brydd seg om føttene hans aldri kom til å treffe bakken igjen.

«Din kone har sterke lunger,» sa doktor Suarez. «Det er et godt tegn at vi kunne fjerne respiratoren så raskt.»

«Hun har alltid vært sterk,» svarte Eddie mens han stirret uavbrutt på henne.

Dr. Suarez ble rørt over Eddies åpenbare hengivenhet. «Hvor lenge har dere vært gift?» spurte han.

Eddie stakk hendene i lommene og håpet at rødmen i kinnene ikke kom til å avsløre ham. «Ikke så lenge. Bare noen måneder.»

«Og hva førte dere til Spania?»

«Bryllupsreise,» svarte Eddie, men satte nesten ordene i halsen da han kom til å tenke på at bryllupsreiser vanligvis gjennomføres rett etter bryllupet, og hadde han ikke nettopp sagt at de hadde vært gift noen måneder? «Æh … vi … æh … vi kunne ikke dra rett etter bryllupet, for Jamilet måtte bli ferdig med skolen … og sånn.» Men doktor Suarez la ikke merke til Eddies ubehag. Han sørget alltid for å få kontakt med pasientene og familiene deres ved å småprate på denne måten, og tenkte aldri noe særlig over hva de sa. «Jeg kjenner ikke mange par som ville dratt på bryllupsreise til en så regnfull del av Spania. De drar vanligvis til sør, der det er sol og varmt,» sa han mens han noterte i Jamilets journal.

«Jamilet har slektninger her,» svarte Eddie, takknemlig for at han endelig kunne være ærlig. «Eller hun tror i alle fall hun har det. Og hun er interessert i å gå den der lange turen gjennom Spania … Jeg har glemt hva den heter.»

Dr. Suarez så opp fra journalen. «Jeg har alltid hatt lyst til å gå caminoen selv, men jeg blir nødt til å overtale kona først. Hennes oppfatning av ferie innebærer å slappe av på stranden med en god bok, ikke vandre i timevis med sekk på ryggen.»

«Ja, ja. Vi må alltid tenke på konene våre når det gjelder ferieplanlegging,» svarte Eddie og følte seg stadig mer ukomfortabel med rollen han hadde tatt på seg.

«Når det gjelder alt, hvis vi vet vårt eget beste,» sa doktor Suarez med en hjertelig latter. Han la fra seg journalen og begynte å undersøke Jamilet. Han skilte forsiktig øyelokkene hennes med fingrene og førte en liten lommelykt over synsfeltet hennes flere ganger. Så, mens han holdt øynene åpne med den ene hånden, beveget han langsomt hodet hennes til den ene siden, deretter til den andre. Her tok han en pause og bøyde seg ned så øynene hans var på linje med Jamilets ansikt. Han dro til side den delen av sykehuskjortelen som dekket nakken og skuldrene hennes, og lyste på den blottede huden. Han ble stående og studere merket lenge uten å si et ord.

«Hun ble født med det,» sa Eddie.

«Er det et fødselsmerke?»

«Et fødselsmerke, ja.»

Dr. Suarez berørte de hakkete ytterkantene av merket med fingertuppene. Han var forbløffet over at en så betydelig fysisk abnormitet ikke var nevnt i pasientens journal. «Interessant,» sa han. «Ved første øyekast trodde jeg det var en skade etter brannen …» Han avbrøt seg selv. «Hvor langt går det?»

Eddie visste at fødselsmerket gikk nedover hele ryggen til Jamilet, men han hadde ingen anelse om hvor mye lenger det strakte seg, og dette var slike ting en ektemann helt klart ville visst. Likevel var han fast bestemt på å svare uten å avsløre seg. «Det er det største fødselsmerket jeg noen gang har sett,» sa han.

Dr. Suarez hadde aldri vært ute for noe lignende, men han fortsatte å opptre rolig for ikke å skremme pasientens ektemann. Den unge mannen hadde nok å bekymre seg for. «En av mine kollegaer er en kjent hudspesialist. Han ville sikkert sette pris på å få muligheten til å undersøke din kone. Kan jeg be ham ta en titt?»


Kapittel 3

TOMAS DUKKET FREM fra skriftestolen som en nyklekket kylling fra egget. Han så rundt seg med ærefrykt, som om han tok inn over seg katedralens gåtefulle storhet for aller første gang. Diakon Dominic, som hadde holdt et øye med Tomas, la merke til at den aldrende presten var rettere i ryggen nå, og at den høyre hånden hans ikke lenger skalv. Han var fristet til å spørre Tomas hvordan han følte seg, men visste at tiden rett etter sakramentet var reservert for bønn og meditasjon.

Uten et ord til noen forlot Tomas skriftestolen og vandret langsomt gjennom katedralens dempet belyste ganger mens han pustet dypt og rensende. Han satte seg i den forreste kirkebenken rett foran det utsmykkede og forgylte alteret og ventet, mens han stirret opp på statuen av Santiago, pilegrimenes skytsengel. Midtveis i messen ble butafumeiroen frigjort fra sitt høytliggende hvilested, og den kjempemessige røkelsesbrenneren ble løftet opp fra alteret. Den svingte frem og tilbake og opp og ned mens flere medlemmer av presteskapet dro i tauene som var festet i takbjelkene over dem. Butafumeiroen sveipet i en stor bue over tverrskipet, suste gjennom luften som en hellig rakett, komplett med hale av røyk og knirkende skrog, og i likhet med alle andre ble Tomas trollbundet av synet.

Tradisjonen ville ha det til at butafumeiroen ble funnet opp for å overdøve den avskyelige stanken av tidligere tiders pilegrimer, som ikke hadde vasket seg på ukevis i løpet av sin lange ferd til fots gjennom Spania, men Tomas mente at dette var en altfor prosaisk forklaring på et så fantastisk ritual. Kanskje Gud hadde inspirert menneskene til å skape butafumeiroen slik at de skulle få mot til å gi slipp på sine jordiske kvaler, og la dem sveve opp til himmelen lik røyken som steg opp og rundt dem. Ja, det måtte være dette som var grunnen.

Da messen var over, følte Tomas seg så normal som det var mulig for ham å være under omstendighetene. Han kjente at det rumlet i magen, og husket at han ikke hadde spist frokost. Han reiste seg fra kirkebenken, bestemt på å finne seg litt brød og ost, men diakon Dominic var der før han rakk å ta mer enn noen få skritt mot spisesalen.

«Beklager at jeg forstyrrer, Tomas, men det er en kvinne her som ber om å få snakke med deg.»

«Hva er det hun vil?»

«Det sa hun ikke. Jeg prøvde å få henne til å ta det med noen andre, siden jeg vet at du ikke følte deg bra tidligere i dag, men hun insisterte på å snakke med deg og bare deg.»

Tomas gikk med på å møte kvinnen dersom diakon Dominic var villig til å følge ham og ta over hvis det ble nødvendig. Sammen gikk de mot Santa Maria-kapellet, der de fant henne knelende i bønn, alene foran alteret med ryggen til dem. Hun hadde tykt, sølvgrått hår som var klippet rett over ørene, og hun var kledd i en enkel, hvit bluse og marineblått skjørt. Utvilsomt en kvinne som nylig hadde blitt enke. Tomas hadde gitt råd til mange enker opp igjennom årene, og kunne allerede forutsi hva denne hadde på hjertet. Han ville lytte tålmodig som alltid, og etter at hun i tilstrekkelig grad hadde lettet seg for sin byrde, ville han mumle noen trøstende ord om dødens mysterium og lidelsens lutring, men hans beste råd ville komme senere, når han foreslo at hun skulle tenke på å få seg en liten hund. En hund var selvfølgelig ingen erstatning for en ektemann, men den ville holde henne med selskap, og de kunne gi hverandre omsorg. Mange av enkene som fulgte rådet hans, virket lykkeligere med de små hundene enn de hadde vært med ektemennene, en observasjon Tomas holdt for seg selv. Dette var helt sikkert noe diakon Dominic kunne håndtere, og Tomas skulle til å delegere oppgaven da kvinnen reiste seg fra alteret og snudde seg mot dem. Tomas vaklet så han nesten falt over staven.

«Er alt i orden, pater?» spurte diakon Dominic og tok tak i albuen hans for å støtte ham.

«Ja, det … det går bra,» sa Tomas lavt.

«Er du sikker?»

«Det går bra,» gjentok Tomas mer bestemt. «Bare gå, du.»

Den unge presten forlot dem, og Tomas stavret bort til nærmeste benk og sank ned i den.

Straks etter kjente han en varm, betryggende hånd på skulderen, og han skjønte at hun satt rett ved ham.

«Det er godt å se deg, Tomas,» sa Rosa.

Tomas lette panisk i lommene og ermene etter lommetørkleet, men fant det ikke noe sted. Rosa tilbød ham et papirlommetørkle, og uten et ord tok han det og tørket pannen og snøt seg. Mer eller mindre fattet snudde han seg for å se på henne igjen. Herregud, er enkelte velsignede dødelige immune mot tiden som går? tenkte han.

Rosa hadde blitt eldre, selvfølgelig. De fine linjene rundt øynene og munnen var klart synlige, men ansiktet hennes var fremdeles henrivende, og de grønne øynene strålte med en like sterk glans som han husket. Han kunne uten vanskelighet la seg fortape i disse øynene, og et øyeblikk svulmet sjelen hans lik et seil som foldet seg ut i vinden. Han var en ung mann igjen, hjertet hans var fylt av løfter, drømmene hans drev rundt høyt over skyene. Men brått traff virkeligheten ham rett i magen og fiket til ham i ansiktet. Rosa hadde elsket Antonio, ikke ham. Det var Antonio hun hadde ventet på i alle disse årene, Antonio som skulle ha stirret inn i Rosas øyne og undre seg over hennes tidløse skjønnhet.

«Jeg mente ikke å skremme deg,» sa hun.

«Jeg … jeg må innrømme at jeg er overveldet,» svarte Tomas. «Men det er godt å se deg også, Rosa. Ganske fantastisk, faktisk.»

Rosa smilte, rørt over å se at selv etter alle disse årene var Tomas den samme følsomme, nervøse lille mannen som hun husket. Det var ingen tvil om at også hendelsene kvelden før hadde oppskaket ham sterkt. «Jeg ville ikke brydd deg, men etter Antonios dramatiske appell under messen i går skjønte jeg at jeg måtte treffe ham. Kan du være så snill å ta meg med til ham?» spurte hun.

Tomas rynket pannen og snudde seg vekk. Han var sikker på at han ikke hadde styrke til nok en bekjennelse, men mens han tenkte på hva han skulle svare, innså han at selv om den skulle ta livet av ham denne gangen, så ville det ikke være så ille å trekke sitt siste åndedrag her på dette hellige stedet. Rosa ville helt sikkert holde ham i armene og kysse ham før sjelen hans forlot kroppen. «Min kjære Rosa,» begynte han mens stemmen hans skalv. «Som du vet, kan livet være svært urettferdig, men noen ganger er det så grusomt at jeg synes det er vanskelig å beholde troen, for ikke å snakke om forstanden. Alder og erfaring gjør det ikke lettere. Kanskje det er visdom jeg mangler.» Perler av svette piplet frem i pannen, og, delvis for å utsette den smertefulle avsløringen, delvis for selv å prøve å finne en mening i det som hadde skjedd, begynte Tomas med å fortelle Rosa om da Antonio dukket opp i den lille steinkirken bare noen dager tidligere. Han fortalte henne om den unge kvinnen Antonio omtalte som sitt barnebarn, og hvordan hun etter å ha hørt Antonios beretning om sine og Rosas opplevelser på caminoen, hadde blitt overbevist om at bestemoren fremdeles var i live. Hun var så sikker at hun hadde reist hele veien fra California for å finne henne. Tomas gikk over til å fortelle om det katastrofale møtet med Andres etter middagen kvelden før, og det var da han begynte å stotre. Han utelot de mest pinefulle detaljene og begynte å snakke om hvor bekymret han var for Jamilet. Han hadde ventet at hun skulle møte ham på sykehuset, men hun dukket aldri opp. Han hadde planlagt å bruke ettermiddagen på å lete etter henne, og spurte Rosa om hun kunne tenke seg å bli med. Han foreslo at de begynte å lete på ungdomsherberget der Jamilet og kjæresten bodde. «Jeg hadde bestemt meg for å gå dit etter lunsj, men hvis du vil, kan vi gjøre det nå med en gang.»

Men Rosa hadde sluttet å høre etter. En dyp kulde kom over henne, og hun klarte ikke å få noen sammenheng i det Tomas fortalte. Da hun hadde hørt Antonio rope på henne kvelden før, var det som om en kjempemessig steinblokk hadde falt ut av ingenting og landet midt i livet hennes. Å lytte til Tomas nå gjorde henne bare mer desperat. Alt hun visste, var at hun trengte å se Antonio og høre stemmen hans. «Hvor er han?» spurte hun. «Hvor er Antonio?»

Tomas snudde seg vekk og tørket tårene med papirlommetørkleet Rosa hadde gitt ham. Han grep etter staven, men den veltet og falt på gulvet ved føttene hans.

Rosa strakte seg ned og knuget den i hånden. «Vær så snill, Tomas,» sa hun, øynene hennes tryglet ham. «Fortell meg hva som har skjedd med Antonio.»
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